-ACEWELL Komputer ATV/motocyklowy
ACE-1600 Podrecznik uzytkownika

Dziekujemy za zakup komp
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CHARAKTERYSTYKA/OPIS PANELU

5. Przycisk RESET (KASUJ)
6. Przycisk MODE (TRYB)
7. Pasek termometru/Wskaznik poziomu paliwa
8. Wskaznik ostrzegawczy obrotéw
9. Wskaznik ostrzegawczy
LED temperatury/pomiaru paliwa

WEASCIWOSCI

® Wyswietla jednoczesnie paski graficzne obrotomierzy,
predkosciomierza, wskaznik graficzny pomiaru paliwa/
termometru plus jedng dodatkowg funkcje.

@ Zawiera liczniki okrgzen (50 okrazen) oraz zdalny przetgcznik
instalacji elektrycznej

® Zasilany wewnetrzng baterig CR-2032 lub akumulatorem pojazdu.

e Graficzne obrotomierze z mozliwoscig ustawienia zakresu
10 0000br/min lub 20 000obr/min.

e Umozliwia uzytkownikowi regulowac licznik kilometrow/mil,
kiedy ten wskazuje ponizej 30km/18,6mil.

® \Wskaznik pomiaru paliwa posiada opcje +/- 100, 250 oraz 510
ohmow oporu wejsciowego paliwa jak rdwniez tryb ,wytacz
wskaznik pomiaru paliwa”.

® Zawiera podporki, przewdd detekcyjny obrotéw, czujnik
predkosciomierza, czujnik temperatury, akcesoria montazowe,
zestaw instalacji elektrycznej, zdalny przetgcznik instalacji
elektrycznej.

WYMAGANIA TECHNICZNE

FUNKCJE SYMBOL WYMAGANIA TECHNICZNE

Pasek obrotomierza e | 500-10 0000br/min
e 1000-20 0000br/min (opcje)

km/H/MPH | 2,4-399,9km/h (248 5MPH)

1. Skala obrotomierza

2. Pasek obrotomierza

3. 1. rzad: Biezqcy &
maksymalny
predkosciomierz

4. 2. rzqd: Inne funkcje

Predkosciomierz

Licznik tur Trip 0,0-999,9km/mil
Licznik kilometrow OoDO 0,0-999999km, 0,0-624 999mil
Obrotomierz cyfrowy rpm 100-19 9000br/min

Termometr cyfrowy °Club®°F | +50°C-180°F /122°C -356°F

Zegar 12/24H D 0:00-11 59723 59'

Srednia predkosé AVG 2,4-399,9km/h (248,5MPH)
Licznik czasu przejazdu RT 0-99 59'59,

Licznik godzin @O RT |0995959,

Wskaznik zasilania v 8,0-25,0V

Maksymalna predkos$¢ MAX 2,4-399,9km/h (248,5MPH)

Maksymalna temperatura MAX°C /°F | +50°C-180°F /122°C-356°F

0-999999 godz.

Licznik godzin catkowity TT

1000, 2500, 500Q (opcje) lub
paski graficzne w skali 1-7

Pasek licznika paliwa lub
Pasek termometru
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Okrazenia 50 okrazen

Moc zasilania DC 9-18V

Czujnik obrotomierza CDI lub sygnat cewki zaptonowej

Czujnik predkosciomierza Wytgcznie czujnik kontaktronowy (moc zasilania wewngtrzna lub pojazdu) lub
czujnik hallotronowy (moc zasilania pojazdu)

Czujnik temperatury Czujnik termiczny

Ustawienia obwodu kota  1mm-3999mm

Pohér mocy 50uA w trybie zegarowym

1mAw trybie pracy bez pod$wietlenia

15mA w trybie pracy z 3 sek. pod$wietleniem

25mA w trybie pracy z pod$wietleniem ciagtym
Wymiary 110,0mm x 55,0mm x 21,5mm

INSTALACJA | CZESCI

Montaz gtéwnego
mechanizmu Montaz gtéwnego

mechanizmu

Ochraniacz gumowy

Podktadka j\

Podktadka sprezysta j

Sruba mocujaca z nakretka

a ATV/motocyklowego, przed instalacjg prosze zapoznac sie z instrukcjq obstugi sprzetu.
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Montaz przewodu detekcyjnego RPM:

1. Moc sygnatu z cewki zaptonowej jest zalezna od modelu pojazdu.

2. 2-5 obrotow dookota przewodu swiecy zaptonowej - wiecej obrotow
powoduje staty silny sygnat, przy mniejszej ilosci obrotéow sygnat

jest staby.

3. Obwdd RPM jest zaprojektowany dla wiekszosci modeli motocykli,
jednak niektére modele posiadajg wyzsze lub mniej stabilne RPM
niz podane. W tym przypadku sygnat jest za silny i zatgczony
opornik 1M ohm nalezy zainstalowac szeregowo w z6ttym

przewodzie czujnika RPM.

Wejscie RPM

2-5 obrotéw

CcDI Cewka
zaptonowa

Czujnik predkoS$ci:

Gdy ACE-1500/1600 jest podtgczony do zasilania motocykla, moze
stosowac 2-przewodowy czujnik hallotronowy lub czujnik
kontaktronowy. Gdy zastosowana jest tylko bateria wewnetrzna
CR-2032, urzadzenie jest niekompatybilne z czujnikami hallotronowymi.

Kontaktronowy czujnik predkosci i magnes:

1. Powyzszy czujnik jest uniwersalny dla motocykli. Nalezy wybrac
dowolng czes¢ wykonujacg ruch obrotowy (np.dysk, koto tarnicuchowe
lub wat napedowy) w celu montazu magnesu oraz miejsce do
instalacji czujnika rownolegle do magnesu.

2. Srodek magnesu nalezy ustawi¢ réwnolegle do oznakowanych linii
czujnika badz do boku czujnika.

3. Instalacja czujnika réwnolegle do kierunku wibracji powoduje
opcjonalny efekt antywibracyjny.

4. Nalezy upewnic sie, ze odstep pomiedzy magnesem a czujnikiem

jest w granicy 8mm.
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Hallotronowy czujnik predkosci rzeczywistej i magnes:

1. Jest to uniwersalny czujnik do instalacji dla przednich lub tylnych két
ATV lub przednich két motocykli. Moze by¢ wymagane zakupienie
dodatkowych elementéw uchwytu czujnika predkosci.

2. Nalezy wybra¢ dowolng czes$¢ wykonujaca ruch obrotowy (np.dysk,
koto tancuchowe lub wat napedowy) w celu montazu magnesu oraz
miejsce do instalacji czujnika réwnolegle do magnesu.

3. Srodek magnesu nalezy ustawié¢ réwnolegle do $rodka bocznej czesci
czujnika.

4. Nalezy upewnic sie, ze odstep pomiedzy magnesem a czujnikiem jest
w granicy 5mm.

Magnet

Hail Sensor

Szczegoblne rodzaje czujnikéw hallotronowych:

Dostepne sg adaptery kabla napedowego, w wiekszosci motocykli
fabrycznie mocowane na state w przewodach predko$ciomierzy.
Podczas uzytkowania tych przewododw nalezy podzieli¢ ustawienia
obwodu przez liczbe rotacji kabla danego dla jednego obrotu kota.

Czujnik temperatury i przewdd czujnika:

1. Przyrzad zawiera czujnik temperatury wody. W celu prostego
montazu czujnika nalezy zakupi¢ rurke pasujaca jako przewdd czujnika
temperatury.

2. Przytnij rurke, wtdz do niej przewdd czujnika temperatury i
zabezpiecz zatgczonymi uchwytami fajkowymi.

3. Wkre¢ czujnik do przewodu.

4. W przypadku, gdy pojazd posiada wbudowany termostat, ktory
zatrzymuje przeptyw wody do chtodnicy, kiedy silnik jest zimny, nie
nastgpi odczyt temperatury dopdki termostat nie otworzy sie.

Instalacja przewodowa zdalnego przefgcznika:

1. Zamontuj ramie przetgcznika na kierownicy.

2. Wmontuj pudetko przetacznika do 3 otwordw i ustaw pod wybranym
przez siebie katem.

3. Potacz wtyczke pudetka przetacznika z odpowiednim ztgczem
mechanizmu gtéwnego.

FUNKCJE

PASEK RPM: Obrotomierz graficzny

Pasek obrotomierza posiada opcje 10 000obr/min oraz 20 000obr/min.

RPM: Obrotomierz cyfrowy

Wyswietla wartos¢ cyfrowego obrotomierza do 19 9000br/min oraz

warto$¢ 19 999obr/min, gdy obrotomierz przekroczy 20 000obr/min.

Sygnat obrotomierza moze by¢ pobierany z CDI lub obwodu swiecy

zapfonowe;j.

Ostrzezenie zmiany biegéw RPM

Funkcja pozwala na ustawienie ostrzezenia zmiany biegéw RPM

Wskaznik LED ostrzezenia zmiany biegdw zaswieci sie, gdy obroty

silnika osiggna zaprogramowang wartos¢ oraz zgasnie po zmianie biegdw.

MAX RPM (maksymalna predkosc¢ obrotowa) Maksymalny obrotomierz

Wyswietla najwyzszy odczyt obrotomierza od momentu ostatniego

resetowania.

KM/H lub MPH: Predkosciomierz

Wyswietla predkos¢ do 399,9km/h lub 248.5mph

MAX: Licznik maksymalnej predkosci

Wyswietla najwyzszg predkos¢ od momentu ostatniego resetowania.

AVG: Licznik sredniej predkosci

Oblicza srednia predkos¢ od momentu ostatniego resetowania.

AVG jest liczona z wartosci TRIP podzielonej przez RT.

TRIP: Licznik tur

Funkcja TRIP gromadzi dtugosc¢ tury od momentu ostatniego

resetowania, pod warunkiem, ze pojazd jest w ruchu.

ODO: Licznik kilometréw

1. ODO gromadzi catkowity przebieg km zebrany podczas ruchu pojazdu.

2. Dane ODO mozna regulowac, kiedy ich wartos¢ to mniej niz 30km
(18,6mil), pdzniej jest zapisywana w pamieci komputera i nie moze
by¢ zresetowana.

RT: Licznik czasu przejazdu

1. Oblicza catkowity czas przejazdu od momentu ostatniego resetowania.

2. Obliczanie zaczyna sie od momentu ruchu pojazdu.

RT: Licznik czasowy

1. Oblicza catkowity czas pracy silnika od momentu ostatniego resetowania.

2. Obliczanie zaczyna sie od momentu startu silnika.

TT: Licznik godzin catkowity

1. Oblicza catkowity czas pracy silnika od momentu, kiedy zainstalowano
predkosciomierz.

2. Dane TT s3 zapisywane w pamieci komputera i nie moga by¢
zresetowane.

O : Zegar 12/24h

Wyswietla biezgcy czas w trybie 12- i 24-godzinnym

°C/ °F: Termometr cyfrowy

1. Wyswietla -L-°C lub -L-°F, gdy temperatura jest nizsza niz 50°C lub 122°F
oraz -H- °C lub -H-°F, gdy temperatura jest powyzej 180°C lub 356°F.

2. Gdy czujnik temperatury wykryje poziom temperatury powyzej
zaprogramowanej temperatury awaryjnej, ekran LCD automatycznie
przejdzie do ekranu temperatury i wartosci liczbowe temperatury beda
migac.

MAX °C/ °F : Maksymalna temperatura

Wyswietla najwyzsza temperature od momentu ostatniego resetowania.

Volt : Cyfrowy pomiar napiecia

Kontroluje stan akumulatora i systemdw tadowania motocykla.

Pasek W lub -E.: Pasek pomiaru paliwa lub termometru

1. 7 paskow moze wyswietla¢ poziom paliwa lub termometr w zaleznosci od
ustawien uzytkownika.

2. Nacisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do ekranu termometru cyfrowego,
nastepnie naci$nij przycisk RESET na ekranie, aby zmieni¢ funkcje paska
termometru lub pomiaru paliwa.

B : Pomiar paliwa

1. 7 paskow do wskazywania pozostatej ilosci paliwa.

2. Wbudowane sg 100, 250 i 510-ohmowe opory licznika paliwa. Pasek paliwa
zniknie, gdy zostanie wybrany tryb ,off”.

3. Ostatni pasek zapala sie automatycznie, aby wskazaé niski poziom paliwa.

<E. : Pasek termometru

1. 7 paskow do sygnalizowania temperatury silnika. Kazdy pasek oznacza
15-stopniowg zmiane temperatury.

2. Przy ustalonej temperaturze awaryjnej, Swiatetko LED przegrzania i
wyswietlacz zaswiecq sie.

3. Skala jest ustawiona przez komputer tak, ze kiedy pokazuje 1-5 paskow,
zezwala na prace silnika, natomiast zapalenie sie paska 6 sygnalizuje,
ze silnik osiggnat temperature awaryjna.

LAP : Licznik okrazen:

1. Moze przechowac do 50 zapisdw czasoéw okrgzen i Srednie predkosci
kazdego okrazenia.

2. Funkcja jest regulowana poprzez dodatkowy przewdéd podtgczony do
zdalnego przetgcznika.

‘@ : Wskaznik niskiego poziomu akumulatora

1. Symbol “ @ ” zaswieci sie, gdy bateria CR-2032 ma niski poziom energii i
zawiadomi o potrzebie wymiany baterii.

2. Usun zuzytg baterie. Wszystkie ustawienia i dane pamieci s3 zachowane.

3. Wtéz nowg CR-2032 ze znakiem + zwréconym w kierunku pokrywy baterii.

4. Aby zapewnic¢ prawidtowe funkcjonowanie, po zmianie baterii nalezy
wecisngc przycisk RESET na tylnej czesci mechanizmu.

FUNKCJE PRZYCISKOW

Przycisk MODE

1. Po naci$nieciu przycisku MODE mozna zmienia¢ funkcje w sekwencji kotowej
zgodnie z,, = " prowadzaca z ekranu biezacej funkcji do nastepnej. W tym
czasie czujnik predkosci nie wykrywa zadnego sygnatu wejsciowego.

2. Po nacidnieciu przycisku MODE mozna zmienia¢ podfunkcje w sekwencji
kotowej zgodnie z,, => ”, gdy czujnik predkosci wykryje sygnat wejsciowy.
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Przycisk RESET
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac pozadany ekran, nastepnie
nacisnij przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk RESET w celu

zresetowania pojedynczo do wartosci zerowej zachowanych wartosci:

licznika czasowego, MAX SPD, maksymalnej temperatury* czy
maksymalnych obrotow.

2. Dane TRIP, AVG oraz RT mogg by¢ resetowane jednoczesnie, gdy
jedna z trzech funkcji jest resetowana.

3. Dane ODO, zegara oraz TT nie mogg by¢ resetowane.

Przefaczanie pomiedzy termometrem graficznym a poziomem paliwa:
Nacisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do ekranu termometru cyfrowego,
nastepnie naci$nij przycisk RESET w celu przetgczenia pomiedzy biezgco
wyswietlanym paskiem graficznym badz pozostatymi funkcjami
termometru lub poziomem paliwa a innymi funkcjami.
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Ostrzezenie wysokiej temperatury/niskiego poziomu paliwa

1. Ekran LCD automatycznie pojawi sie na ekranie temperatury, gdy
czujnik wykryje wyzszg temperature niz temperatura awaryjna.

2. W stanie przekroczonej wartosci temperatury jej wartosci liczbowe,
Swiatetko ostrzegawcze LED oraz ekran LCD przejda do ekranu
temperatury po 4 sekundach od ostatniego operowania przyciskami.

3. Aby chronic¢ silnik, zatrzymaj go dopdki nie obnizy sie temperatura.

Obstuga ostrzezenia zmiany biegéw RPM

1. Nacisnij przycisk MODE, aby przej$¢ do ekranu RPM, pociagnij
manetke gazu do momentu, gdy wyswietli sie pozgdany poziom
ostrzezenia zmiany biegdw RPM.

2. Nacisnij przycisk RESET, aby potwierdzi¢ i ustawié¢ ostrzezenie
zmiany biegéw RPM.

3. Paski graficzne obrotomierza i ostrzegawcze Swiatetko LED zaswieci
sie jako ostrzezenie, ze nalezy zmieni¢ biegi.

4. Nacis$nij przez 2 sekundy przycisk RESET na ekranie RPM w celu
ponownego ustawienia ostrzezenia zmiany biegéw RPM.

Zrédio wewnetrzne/motocykla mocy dla pod$wietlenia:

1. Komputer posiada wbudowang baterie CR-2032 dla modeli
terenowych ze startem zatrzymanym, ktére nie posiadajg baterii
W pojezdzie.

2. Jednoczesnie mozna stosowac baterie wewnetrzng oraz akumulator
pojazdu.

3. Podswietlenie zawsze wtacza sie przy starcie silnika, jesli podtgczone
jest do akumulatora pojazdu. Jesli uzywana jest bateria wewnetrzna,
kazde nacisniecie ktéregos z przyciskdw wiacza podswietlenie na 3
sekundy, po czym wytacza sie automatycznie.

Zdalny przefacznik dla pomiaru czasowego LAP (okrazen):

1. Zdalny przetacznik posiada 2 przyciski: Przyciski MODE i LAP.
Funkcje przycisku MODE sg identyczne z jego funkcjami w gtéwnym
mechanizmie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk LAP, aby przejs¢ do
trybu LAP.

3. Czynnosci zapisu okrazen:

a) W trybie LAP, nacisnij przycisk LAP w celu rozpoczecia zapisu
okrazen. Kazde nacisniecie przycisku MODE zapisuje zbiér danych
LAP oraz AVG, a takze wyswietla przez trzy sekundy pomiar
czasowy LAP, po czym automatycznie przechodzi do ekranu
wyswietlania predkosci. Nacisnij przycisk LAP, aby przejs¢
pomiedzy funkcja start i stop w funkcjach zapisu LAP, przycisnij
przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk LAP aby powrdci¢ do
trybu LAP i do trybu normalnego.
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Czynnosci przegladania LAP:

1. Bedac w trybie LAP, nacisnij przycisk MODE aby przeglagdac¢ dane

zapisane jako pierwsze, wyswietlone sg liczba okrazen i czas okrgzenia.

2. Nacisnij przycisk RESET, aby przetgczyc¢ sie pomiedzy pomiarem
czasowym okrgzen lub $rednig predkoscig tego samego okrazenia.
Kazde nacisniecie przycisku MODE wyswietla dane dla nastepnego
okrazenia.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk LAP aby opuscic tryb
LAP i powrdci¢ do normalnego trybu.
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TABELA OBWODU KOt A

1. Ponizsze szczegdty wyliczono uzywajac nastepujgcej formuty:

°

Srednica opony (cale) x 25,4(mm/cale) x 3,1416 = obwdd kota (w mm).

2. W przypadku zmiany rozmiaru opony swojego pojazdu okresl nowy
rozmiar, a nastepnie wpisz w odpowiedni numer wskazany w
ponizszej tabeli.

Rozmiar Obwéd Rozmiar Obwadd Rozmiar Obwadd

opony (mm) opony (mm) opony (mm)
15 cali 1197 19 cali 1516 23 cali 1835
16 cali 1277 20 cali 1596 24 cali 1915
17 cali 1357 21 cali 1676 25 cali 1995
18 cali 1436 22 cali 1756 26 cali 2075

3. Komputer oblicza dtugos¢ obrotu kota pomiedzy 2 przejSciami
magnesu. Powyzsza tabela moze by¢ zastosowana, gdy do mierzenia
predkosci uzywany jest czujnik kontraktonowy lub czujnik
hallotronowy uniwersalny z magnesem.

4. Jesli stosowany jest czujnik predkosci z kablem napedowym, nalezy
podzieli¢ liczby w powyiszej tabeli przez liczbe obrotéw kabla
napedowego w kazdym obiegu kota. Na przyktad, jesli 1 obieg kota
rowna sie 5 obrotom kabla napedowego, wtedy obwadd kota nalezy
podzieli¢ przez 5.

5. Mozna zainstalowac wiecej magnesow, lecz ustawienia obwodu kota
nalezy wtedy podzieli¢ przez sume zainstalowanych magneséw.

USTAWIENIA zegara, RPM, kofa, termometru, pomiaru paliwa oraz licznika kilometréow

1. Czynnosci ustawien obejmujg 12/24-godzinny zegar, pasek skali rpm, ostrzezenie zmiany biegdw RPM, liczbe rotacji silnika w ciggu jednego sygnatu,
obwadd kota, jednostki, jednostki temperatury, ostrzezenie podwyzszonej temperatury, selekcje oporu wejsciowego licznika pomiaru paliwa oraz
korygowanie licznika kilometréw. Powyzsze czynnosci nalezy ustawia¢ stopniowo. Komputer automatycznie powrdci do normalnego trybu, jesli w
ciggu 75 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja.

2. Nacisnij jednoczesnie przyciski MODE i RESET aby przejs¢ do ekranu ustawien. Na kazdym ekranie ustawien, nacisnij przycisk RESET aby zwiekszy¢
wartosci cyfr o 1 lub zmieni¢ jednostke, nacisnij przycisk MODE aby potwierdzi¢ wartos¢ cyfry i przejs¢ do nastepnej cyfry w szeregu lub do
nastepnego ekranu ustawien. Nacisnij przez 2 sekundy przycisk MODE na dowolnym ekranie aby zakonczy¢ ustawienia i przej$s¢ do normalnego trybu.

3. Wyswietlane sg symbole “12- lub 24-godzinne, XX:XX-XX” oraz tryb 12-godzinny AM/PM. W celu zakoriczenia ustawien zegara nalezy postgpic¢
zgodnie z opisem 2. i przej$¢ do ustawien skali 10 000/20 000 obr/min.

4. Gdy wyswietla skale 10 000obr/min, nacisnij przycisk RESET aby przetgczy¢ sie pomiedzy 10 000 i 20 0000br/min. Naci$nij przycisk MODE aby
potwierdzi¢ ustawienia i przejs¢ do ustawien ostrzezenia zmiany biegéw RPM.

5. Wyswietlane domyslnie jest “RPM 6500”, cyfra “6” zaswieci sie. Postepuj zgodnie z opisem 2. aby dokoriczy¢ ustawienia ostrzezenia zmiany
biegdéw RPM i przej$¢ do ustawien specyfikacji silnika.

6. Gdy wyswietla “RPM SPC-X.X”, wartos¢ domysina to 1,0. Dostepne sg 4 opcje: 1,0; 2,0; 3,0 oraz 0,5. Cyfry oznaczajg liczbe obrotéw silnika na jeden

sygnat. Na przyktad, wartos¢ 2,0 oznacza, ze silnik wykonuje 2 obroty na jeden sygnat wyjsciowy.

7. Nacisnij przycisk RESET aby poruszac sie pomiedzy 4 wartosciami. Nacisnij przycisk MODE aby potwierdzi¢ ustawienia i przejs¢ do ekranu ustawien

obwodu kota.

8. Na wyswietlaczu “cXXXX” “c” oznacza “obwdd”, wsrdd kolejnych 4 znakdéw migajgca cyfra jest gotowa do ustawienia. Postepuj zgodnie z opisem 2.

aby dokonczy¢ ustawienia obwodu kofa i przej$¢ do ustawien jednostek.

9. Gdy wyswietla km/h lub mph, kazde nacisniecie przycisku RESET powoduje zmiane jednostki. Nastepnie nacisnij przycisk MODE aby potwierdzi¢

ustawienia jednostki i przej$¢ do ustawien jednostki temperatury.
10. Gdy wyswietla ,,°C, °F lub OFF”, kazde nacisniecie przycisku RESET powoduje konwersje do °C, °F lub OFF. Gdy zostanie wybrane OFF, paski

temperatury znikng. Nacisnij przycisk MODE aby potwierdzi¢ ustawienia jednostki temperatury i przejs¢ do ustawien ostrzezenia podwyzszonej

temperatury.

11. Wyswietla “XXX” i wybrang jednostke. Postepuj zgodnie z opisem 2. aby dokorczy¢ ustawienia ostrzezenia podwyzszonej temperatury i przejsé

do ustawien oporu czujnika paliwa.

12. Gdy wyswietla “100r” i symbol zbiornika paliwa, postepuj zgodnie z opisem 2. wybierajac 100, 250, 510 ohmdw lub OFF, nastepnie przejdz do
ustawien licznika kilometréw. Pasek pomiaru paliwa zniknie, jesli zostanie wybrany tryb OFF.

13. Gdy wyswietla “ODO i 00000X km”, “X” to wartosc¢ z testow fabrycznych. Postepujac zgodnie z opisem 2. ustaw pozadany odczyt licznika,
nastepnie przejdz do ustawien zegara lub powrd¢ do normalnego trybu. Ten ekran ustawien zniknie, gdy licznik kilometréw przekroczy 30km lub
gdy wybrano ustawienia powyzej 30km.
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